INSTITUTO DANES
DE DERECHOS
HUMANOS

La guia de los derechos humanos a los ODS

Vincula a los derechos humanos con todos los objetivos y metas de Desarrollo Sostenible

Haga clic en un objetivo, una meta o un instrumento para mostrar el texto. Use los botones a la derecha para ajustar el orden de los resultados.

Ordenar por
Metas

Instrumentos
Objetivo Meta Instrumento Articulo
9.1 DUDH Mostrar todos los articulos
. . . o . Declaracién universal de los derechos 25.1
Desarrollar infraestructuras fiables, sostenibles, resilientes y de calidad, humanos (DUDH) Toda persona tiene derecho a un nivel de vida adecuado que le asegure, asi como a su familia, la salud y el bienestar, y en especial la
incluidas |nfraes:truf:turas reglonales y transfrontepzas, para apoyar el B alimentacion, el vestido, la vivienda, la asistencia médica y los servicios sociales necesarios; tiene asimismo derecho a los seguros en
desarrollo econémico y el bienestar humano, haciendo especial hincapié caso de desempleo, enfermedad, invalidez, viudez, vejez y otros casos de pérdida de sus medios de subsistencia por circunstancias
en el acceso asequible y equitativo para todos. independientes de su voluntad.
Indicators PIDESC Mostrar todos los articulos
911 y . Pacto internacional de derechos 11.1
e Proporcion de !a poblacion ru[al que vive a menos de 2 km de una econémicos, sociales y culturales (PIDESC) | Los Estados Partes en el presente Pacto reconocen el derecho de toda persona a un nivel de vida adecuado para si y su familia,
in:—g?esr,;lrl:cluras ;a;rglera transitable todo el afio incluso alimentacién, vestido y vivienda adecuados, y a una mejora continua de las condiciones de existencia. Los Estados Partes

resilientes, promover
la industrializacién
inclusiva y sostenible
y fomentar la
innovacion.

Volumen de transporte de pasajeros y carga, por medio de transporte

tomaran medidas apropiadas para asegurar la efectividad de este derecho, reconociendo a este efecto la importancia esencial de la
cooperacion internacional fundada en el libre consentimiento.

CEDM

Convencién sobre la eliminacion de todas
las formas de discriminacién contra la mujer
(CEDM)

Mostrar todos los articulos

14.2 Los Estados Partes adoptaran todas las medidas apropiadas para eliminar la discriminacién contra la mujer en las zonas rurales a
fin de asegurar en condiciones de igualdad entre hombres y muijeres, su participacién en el desarrollo rural y en sus beneficios, y en
particular le aseguraran el derecho a:

14.2.h

Gozar de condiciones de vida adecuadas, particularmente en las esferas de la vivienda, los servicios sanitarios, la electricidad y el
abastecimiento de agua, el transporte y las comunicaciones.

CDPD
Convencién sobre los derechos de las
personas con discapacidad (CDPD)

Mostrar todos los articulos

9.1 Afin de que las personas con discapacidad puedan vivir en forma independiente y participar plenamente en todos los aspectos de
la vida, los Estados Partes adoptaran medidas pertinentes para asegurar el acceso de las personas con discapacidad, en igualdad de
condiciones con las demas, al entorno fisico, el transporte, la informacién y las comunicaciones, incluidos los sistemas y las
tecnologias de la informacién y las comunicaciones, y a otros servicios e instalaciones abiertos al publico o de uso publico, tanto en
zonas urbanas como rurales. Estas medidas, que incluiran la identificacién y eliminacién de obstaculos y barreras de acceso, se
aplicaran, entre otras cosas, a:

9.1.a

Los edificios, las vias publicas, el transporte y otras instalaciones exteriores e interiores como escuelas, viviendas, instalaciones
médicas y lugares de trabajo.

DNUDPI

Declaracion de las Naciones Unidas sobre
los derechos de los pueblos indigenas
(DNUDPI)

Mostrar todos los articulos

32.2

Los Estados celebraran consultas y cooperaran de buena fe con los pueblos indigenas interesados por conducto de sus propias
instituciones representativas a fin de obtener su consentimiento libre e informado antes de aprobar cualquier proyecto que afecte a sus
tierras o territorios y otros recursos, particularmente en relacién con el desarrollo, la utilizacién o la explotacién de recursos minerales,
hidricos o de otro tipo.

Acuerdo de Escazu

Acuerdo Regional sobre el Acceso a la
Informacién, la Participacién Publica y el
Acceso a la Justicia en Asuntos Ambientales
en América Latina y el Caribe

Mostrar todos los articulos

6.1

Cada Parte garantizard, en la medida de los recursos disponibles, que las autoridades competentes generen, recopilen, pongan a
disposicién del publico y difundan la informacién ambiental relevante para sus funciones de manera sistematica, proactiva, oportuna,
regular, accesible y comprensible, y que actualicen periédicamente esta informacién y alienten la desagregacion y descentralizacion de
la informacién ambiental a nivel subnacional y local. Cada Parte debera fortalecer la coordinacién entre las diferentes autoridades del
Estado.

6.3
Cada Parte contara con uno o mas sistemas de informacién ambiental actualizados, que podran incluir, entre otros:

6.3.e
informacion sobre el uso y la conservacién de los recursos naturales y servicios ecosistémicos;
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6.9
Cada Parte promovera el acceso a la informacién ambiental contenida en las concesiones, contratos, convenios o autorizaciones que
se hayan otorgado y que involucren el uso de bienes, servicios o recursos publicos, de acuerdo con la legislacién nacional.

6.10
Cada Parte asegurara que los consumidores y usuarios cuenten con informacion oficial, pertinente y clara sobre las cualidades
ambientales de bienes y servicios y sus efectos en la salud, favoreciendo patrones de consumo y produccién sostenibles.

6.12

Cada Parte adoptara las medidas necesarias, a través de marcos legales y administrativos, entre otros, para promover el acceso a la
informacién ambiental que esté en manos de entidades privadas, en particular la relativa a sus operaciones y los posibles riesgos y
efectos en la salud humana y el medio ambiente.

11.1
Las Partes cooperaran para el fortalecimiento de sus capacidades nacionales con el fin de implementar el presente Acuerdo de manera
efectiva.

11.2
Las Partes prestaran especial consideracion a los paises menos adelantados, los paises en desarrollo sin litoral y los pequefios
Estados insulares en desarrollo de América Latina y el Caribe.

11.3
A efectos de la aplicacién del parrafo 2 del presente articulo, las Partes promoveran actividades y mecanismos tales como:

11.3.a
dialogos, talleres, intercambio de expertos, asistencia técnica, educacion y observatorios;

11.3.b
desarrollo, intercambio e implementacién de materiales y programas educativos, formativos y de sensibilizacion;

11.3.c
intercambio de experiencias sobre cédigos voluntarios de conducta, guias, buenas practicas y estandares;

11.3d
comités, consejos y plataformas de actores multisectoriales para abordar prioridades y actividades de cooperacion.

1.4

Las Partes alentaran el establecimiento de alianzas con Estados de otras regiones, organizaciones intergubernamentales, no
gubernamentales, académicas y privadas, asi como organizaciones de la sociedad civil y otros actores de relevancia en la
implementacién del presente Acuerdo.

115
Las Partes reconocen que se debe promover la cooperacion regional y el intercambio de informacién con respecto a todas las
manifestaciones de las actividades ilicitas contra el medio ambiente.

Proteccion De Las Minorias Nacionales,
Del Consejo De Europa

Convenio-Marco Para La Proteccién De Las
Minorias Nacionales, Del Consejo De
Europa

Mostrar todos los articulos

4.2

The Parties undertake to adopt, where necessary, adequate measures in order to promote, in all areas of economic, social, political and
cultural life, full and effective equality between persons belonging to a national minority and those belonging to the majority. In this
respect, they shall take due account of the specific conditions of the persons belonging to national minorities.

Protocolo De San Salvador

Protocolo Adicional A La Convencion
Americana Sobre Derechos Humanos En
Materia De Derechos Economicos, Sociales
Y Culturales (Protocolo De San Salvador)

Mostrar todos los articulos

18

Toda persona afectada por una disminucion de sus capacidades fisicas 0 mentales tiene derecho a recibir una atencion especial con el
fin de alcanzar el maximo desarrollo de su personalidad. Con tal fin, los Estados partes se comprometen a adoptar las medidas que
sean necesarias para ese proposito y en especial a:

18.c
incluir de manera prioritaria en sus planes de desarrollo urbano la consideracién de soluciones a los requerimientos especificos
generados por las necesidades de este grupo

Convencion Interamericana Para La
Eliminacion De Todas Las Formas De
Discriminacion Contra Las Personas Con
Discapacidad

Convencion Interamericana Para La
Eliminacién De Todas Las Formas De
Discriminacién Contra Las Personas Con
Discapacidad

Mostrar todos los articulos
n
Para lograr los objetivos de esta Convencién, los Estados parte se comprometen a:

1.1

Adoptar las medidas de carécter legislativo, social, educativo, laboral o de cualquier otra indole, necesarias para eliminar la
discriminacién contra las personas con discapacidad y propiciar su plena integracién en la sociedad, incluidas las que se enumeran a
continuacién, sin que la lista sea taxativa:

IIl.1.b
Medidas para que los edificios, vehiculos e instalaciones que se construyan o fabriquen en sus territorios respectivos faciliten el
transporte, la comunicacion y el acceso para las personas con discapacidad;
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ll1.c
Medidas para eliminar, en la medida de lo posible, los obstaculos arquitecténicos, de transporte y comunicaciones que existan, con la
finalidad de facilitar el acceso y uso para las personas con discapacidad; y

ACRWC
African Charter on the Rights and Welfare of
the Child

Mostrar todos los articulos

13.3

The State Parties to the present Charter shall use their available resources with a view to achieving progressively the full convenience of
the mentally and physically disabled person to movement and access to public highway buildings and other places to which the disabled
may legitimately want to have access to.

Maputo Protocol

Protocol to the African Charter on Human
and Peoples’ Rights on the Rights of Women
in Africa

Mostrar todos los articulos

19

Women shall have the right to fully enjoy their right to sustainable development. In this connection, the States Parties shall take all
appropriate measures to:

19.a
introduce the gender perspective in the national development planning procedures;

Convenio sobre la diversidad biolégica
Convenio sobre la diversidad biol6gica

Mostrar todos los articulos
141
Cada Parte Contratante, en la medida de lo posible y segin proceda:

14.1.a

Establecera procedimientos apropiados por los que se exija la evaluacion del impacto ambiental de sus proyectos propuestos que
puedan tener efectos adversos importantes para la diversidad biolégica con miras a evitar o reducir al minimo esos efectos y, cuando
proceda, permitira la participacién del publico en esos procedimientos.

141.b
Establecera arreglos apropiados para asegurarse de que se tengan debidamente en cuenta las consecuencias ambientales de sus
programas y politicas que puedan tener efectos adversos importantes para la diversidad bioldgica;

14.1.c

Promovera, con carécter reciproco, la notificacion, el intercambio de informacién y las consultas acerca de las actividades bajo su
jurisdiccién o control que previsiblemente tendrian efectos adversos importantes para la diversidad biolégica de otros Estados o de
zonas no sujetas a jurisdiccion nacional, alentando la concertacién de acuerdos bilaterales, regionales o multilaterales, seguin proceda;

14.1.d

Notificara inmediatamente, en caso de que se originen bajo su jurisdiccién o control peligros inminentes o graves para la diversidad
biolégica o dafios a esa diversidad en la zona bajo la jurisdiccién de otros Estados o en zonas mas alla de los limites de la jurisdiccion
nacional, a los Estados que puedan verse afectados por esos peligros o esos dafos, ademas de iniciar medidas para prevenir o reducir
al minimo esos peligros o esos dafos; y

14.1.e

Promovera arreglos nacionales sobre medidas de emergencia relacionadas con actividades o acontecimientos naturales o de otra
indole que entrafien graves e inminentes peligros para la diversidad bioldgica, apoyara la cooperacion internacional para complementar
esas medidas nacionales y, cuando proceda y,con el acuerdo de los Estados o las organizaciones regionales de integracion
econémica interesados, establecera planes conjuntos para situaciones imprevistas.

9.2

Promover una industrializacion inclusiva y sostenible y, de aqui a 2030,
aumentar significativamente la contribucién de la industria al empleo y al
producto interno bruto, de acuerdo con las circunstancias nacionales, y
duplicar esa contribucién en los paises menos adelantados.

Indicators

9.2.1

Valor agregado por manufactura como proporcién del PIB y per céapita
9.2.2

Empleo en la manufactura como proporcién del empleo total

Pacto de San José
Convencion Americana sobre derechos
humanos

Mostrar todos los articulos

26

Los Estados Partes se comprometen a adoptar providencias, tanto a nivel interno como mediante la cooperacién internacional,
especialmente econémica y técnica, para lograr progresivamente la plena efectividad de los derechos que se derivan de las normas
econdémicas, sociales y sobre educacion, ciencia y cultura, contenidas en la Carta de la Organizacién de los Estados Americanos,
reformada por el Protocolo de Buenos Aires, en la medida de los recursos disponibles, por via legislativa u otros medios apropiados.

Convenio sobre la diversidad biolégica
Convenio sobre la diversidad biol6gica

Mostrar todos los articulos
141
Cada Parte Contratante, en la medida de lo posible y segin proceda:

14.1.a

Establecera procedimientos apropiados por los que se exija la evaluacion del impacto ambiental de sus proyectos propuestos que
puedan tener efectos adversos importantes para la diversidad biolégica con miras a evitar o reducir al minimo esos efectos y, cuando
proceda, permitira la participacion del publico en esos procedimientos.

141.b
Establecera arreglos apropiados para asegurarse de que se tengan debidamente en cuenta las consecuencias ambientales de sus
programas y politicas que puedan tener efectos adversos importantes para la diversidad bioldgica;
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9.3

Aumentar el acceso de las pequefias industrias y otras empresas,
particularmente en los paises en desarrollo, a los servicios financieros,
incluidos créditos asequibles, y su integracion en las cadenas de valor y
los mercados.

Indicators

9.3.1

Proporcién correspondiente a las industrias a pequena escala del valor
afnadido total del sector

9.3.2

Proporcién de las pequefas industrias que han obtenido un préstamo o
una linea de crédito

CEDM

Convencién sobre la eliminacion de todas
las formas de discriminacién contra la mujer
(CEDM)

Mostrar todos los articulos

13 Los Estados Partes adoptaran todas las medidas apropiadas para eliminar la discriminacién contra la mujer en otras esferas de la
vida econémica y social a fin de asegurar, en condiciones de igualdad entre hombres y mujeres, los mismos derechos, en particular:
13.b

El derecho a obtener préstamos bancarios, hipotecas y otras formas de crédito financiero.

ILO Rec 189

Recomendacion sobre la creacion de
empleos en las pequefas y medianas
empresas, 1998 (num. 189)

Mostrar todos los articulos

ILO Rec 189

Recomendacion sobre la creaciéon de empleos en las pequefias y medianas empresas, 1998 (nim. 189). Recomendacion sobre la
creacion de empleos en las pequefas y medianas empresas, 1998 (nim. 189). Este recomendacion de la OIT recomienda a los
Miembros de la OIT que adopten medidas con el fin de reconocer y potenciar el papel fundamental que las pequefias y medianas
empresas pueden desempenar.

Pacto de San José
Convencion Americana sobre derechos
humanos

Mostrar todos los articulos

26

Los Estados Partes se comprometen a adoptar providencias, tanto a nivel interno como mediante la cooperacién internacional,
especialmente econémica y técnica, para lograr progresivamente la plena efectividad de los derechos que se derivan de las normas
econémicas, sociales y sobre educacién, ciencia y cultura, contenidas en la Carta de la Organizacién de los Estados Americanos,
reformada por el Protocolo de Buenos Aires, en la medida de los recursos disponibles, por via legislativa u otros medios apropiados.

Maputo Protocol

Protocol to the African Charter on Human
and Peoples’ Rights on the Rights of Women
in Africa

Mostrar todos los articulos

19

Women shall have the right to fully enjoy their right to sustainable development. In this connection, the States Parties shall take all
appropriate measures to:

19.d
promote women'’s access to credit, training, skills development and extension services at rural and urban levels in order to provide
women with a higher quality of life and reduce the level of poverty among women;

9.4

De aqui a 2030, modernizar la infraestructura y reconvertir las industrias
para que sean sostenibles, utilizando los recursos con mayor eficacia y
promoviendo la adopcién de tecnologias y procesos industriales limpios y
ambientalmente racionales, y logrando que todos los paises tomen
medidas de acuerdo con sus capacidades respectivas.

Indicators
9.4.1
Emisiones de CO2 por unidad de valor afiadido

DUDH
Declaracion universal de los derechos
humanos (DUDH)

Mostrar todos los articulos

27.2

Toda persona tiene derecho a la proteccion de los intereses morales y materiales que le correspondan por razén de las producciones
cientificas, literarias o artisticas de que sea autora.

PIDESC
Pacto internacional de derechos
econémicos, sociales y culturales (PIDESC)

Mostrar todos los articulos

15.1 Los Estados Partes en el presente Pacto reconocen el derecho de toda persona a:
15.1.b

Gozar de los beneficios del progreso cientifico y de sus aplicaciones.

15.2
Entre las medidas que los Estados Partes en el presente Pacto deberén adoptar para asegurar el pleno ejercicio de este derecho,
figuraran las necesarias para la conservacion, el desarrollo y la difusién de la ciencia y de la cultura.

Acuerdo de Escazu

Acuerdo Regional sobre el Acceso a la
Informacién, la Participacién Publica y el
Acceso a la Justicia en Asuntos Ambientales
en América Latina y el Caribe

Mostrar todos los articulos

6.1

Cada Parte garantizara, en la medida de los recursos disponibles, que las autoridades competentes generen, recopilen, pongan a
disposicién del pablico y difundan la informacién ambiental relevante para sus funciones de manera sistematica, proactiva, oportuna,
regular, accesible y comprensible, y que actualicen periédicamente esta informacién y alienten la desagregacion y descentralizacién de
la informacién ambiental a nivel subnacional y local. Cada Parte debera fortalecer la coordinacién entre las diferentes autoridades del
Estado.

6.3
Cada Parte contara con uno o mas sistemas de informacion ambiental actualizados, que podran incluir, entre otros:

6.3.e
informacién sobre el uso y la conservacién de los recursos naturales y servicios ecosistémicos;

6.9
Cada Parte promovera el acceso a la informacion ambiental contenida en las concesiones, contratos, convenios o autorizaciones que
se hayan otorgado y que involucren el uso de bienes, servicios o recursos publicos, de acuerdo con la legislacién nacional.

6.10
Cada Parte asegurara que los consumidores y usuarios cuenten con informacién oficial, pertinente y clara sobre las cualidades
ambientales de bienes y servicios y sus efectos en la salud, favoreciendo patrones de consumo y produccién sostenibles.

6.12

Cada Parte adoptara las medidas necesarias, a través de marcos legales y administrativos, entre otros, para promover el acceso a la
informacién ambiental que esté en manos de entidades privadas, en particular la relativa a sus operaciones y los posibles riesgos y
efectos en la salud humana y el medio ambiente.

1.1
Las Partes cooperaran para el fortalecimiento de sus capacidades nacionales con el fin de implementar el presente Acuerdo de manera
efectiva.
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11.2
Las Partes prestaran especial consideracion a los paises menos adelantados, los paises en desarrollo sin litoral y los pequefios
Estados insulares en desarrollo de América Latina y el Caribe.

11.3
A efectos de la aplicacion del parrafo 2 del presente articulo, las Partes promoveran actividades y mecanismos tales como:

11.3.a
didlogos, talleres, intercambio de expertos, asistencia técnica, educacion y observatorios;

11.3.b
desarrollo, intercambio e implementacién de materiales y programas educativos, formativos y de sensibilizacion;

11.3.c
intercambio de experiencias sobre cédigos voluntarios de conducta, guias, buenas practicas y estandares;

11.3d
comités, consejos y plataformas de actores multisectoriales para abordar prioridades y actividades de cooperacion.

11.4

Las Partes alentaran el establecimiento de alianzas con Estados de otras regiones, organizaciones intergubernamentales, no
gubernamentales, académicas y privadas, asi como organizaciones de la sociedad civil y otros actores de relevancia en la
implementacion del presente Acuerdo.

11.5
Las Partes reconocen que se debe promover la cooperacion regional y el intercambio de informacién con respecto a todas las
manifestaciones de las actividades ilicitas contra el medio ambiente.

Declaracion Americana de los Derechos y
Deberes del Hombre

Declaracién Americana de los Derechos y
Deberes del Hombre

Mostrar todos los articulos

Xl

Toda persona tiene el derecho de participar en la vida cultural de la comunidad, gozar de las artes y disfrutar de los beneficios que
resulten de los progresos intelectuales y especialmente de los descubrimientos cientificos. Tiene asimismo derecho a la proteccién de
los intereses morales y materiales que le correspondan por razén de los inventos, obras literarias, cientificas y artisticas de que sea
autor.

Pacto de San José
Convencion Americana sobre derechos
humanos

Mostrar todos los articulos

26

Los Estados Partes se comprometen a adoptar providencias, tanto a nivel interno como mediante la cooperacién internacional,
especialmente econdémica y técnica, para lograr progresivamente la plena efectividad de los derechos que se derivan de las normas
econdmicas, sociales y sobre educacion, ciencia y cultura, contenidas en la Carta de la Organizacién de los Estados Americanos,
reformada por el Protocolo de Buenos Aires, en la medida de los recursos disponibles, por via legislativa u otros medios apropiados.

CMNUCC
Convencién Marco De Las Naciones Unidas
Sobre El Cambio Climatico

Mostrar todos los articulos

41

Todas las Partes, teniendo en cuenta sus responsabilidades comunes pero diferenciadas y el caracter especifico de sus prioridades
nacionales y regionales de desarrollo, de sus objetivos y de sus circunstancias, deberan:

41.c

Promover y apoyar con su cooperacion el desarrollo, la aplicacion y la difusion, incluida la transferencia, de tecnologias, practicas y
procesos que controlen, reduzcan o prevengan las emisiones antropégenas de gases de efecto invernadero no controlados por el
Protocolo de Montreal en todos los sectores pertinentes, entre ellos la energia, el transporte, la industria, la agricultura, la silvicultura y
la gestion de desechos;

45

Las Partes que son paises desarrollados y las demas Partes desarrolladas que figuran en el anexo Il tomaran todas las medidas
posibles para promover, facilitar y financiar, segiin proceda, la transferencia de tecnologias y conocimientos practicos ambientalmente
sanos, o el acceso a ellos, a otras Partes, especialmente las Partes que son paises en desarrollo, a fin de que puedan aplicar las
disposiciones de la Convencién. En este proceso, las Partes que son paises desarrollados apoyaran el desarrollo y el mejoramiento de
las capacidades y tecnologias endégenas de las Partes que son paises en desarrollo. Otras Partes y organizaciones que estén en
condiciones de hacerlo podran también contribuir a facilitar la transferencia de dichas tecnologias.

Acuerdo de Paris
Acuerdo de Paris

Mostrar todos los articulos

21

El presente Acuerdo, al mejorar la aplicacién de la Convencién, incluido el logro de su objetivo, tiene por objeto reforzar la respuesta
mundial a la amenaza del cambio climatico, en el contexto del desarrollo sostenible y de los esfuerzos por erradicar la pobreza, y para
ello:

2.1.b
Aumentar la capacidad de adaptacion a los efectos adversos del cambio climatico y promover la resiliencia al clima y un desarrollo con
bajas emisiones de gases de efecto invernadero, de un modo que no comprometa la produccién de alimentos; y
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41

Para cumplir el objetivo a largo plazo referente a la temperatura que se establece en el articulo 2, las Partes se proponen lograr que las
emisiones mundiales de gases de efecto invernadero alcancen su punto méaximo lo antes posible, teniendo presente que las Partes que
son paises en desarrollo tardaran mas en lograrlo, y a partir de ese momento reducir rapidamente las emisiones de gases de efecto
invernadero, de conformidad con la mejor informacién cientifica disponible, para alcanzar un equilibrio entre las emisiones
antropégenas por las fuentes y la absorciéon antropégena por los sumideros en la segunda mitad del siglo, sobre la base de la equidad
y en el contexto del desarrollo sostenible y de los esfuerzos por erradicar la pobreza.

4.6
Los paises menos adelantados y los pequefios Estados insulares en desarrollo podran preparar y comunicar estrategias, planes y
medidas para un desarrollo con bajas emisiones de gases de efecto invernadero que reflejen sus circunstancias especiales.

4.19

Todas las Partes deberian esforzarse por formular y comunicar estrategias a largo plazo para un desarrollo con bajas emisiones de
gases de efecto invernadero, teniendo presente el articulo 2 y tomando en consideracion sus responsabilidades comunes pero
diferenciadas y sus capacidades respectivas, a la luz de las diferentes circunstancias nacionales.

Convenio sobre la diversidad biologica
Convenio sobre la diversidad biol6gica

Mostrar todos los articulos

Cada Parte Contratante, en la medida de lo posible y seguiin proceda:

141.a

Establecera procedimientos apropiados por los que se exija la evaluacion del impacto ambiental de sus proyectos propuestos que
puedan tener efectos adversos importantes para la diversidad biolégica con miras a evitar o reducir al minimo esos efectos y, cuando
proceda, permitira la participacion del publico en esos procedimientos.

14.1.b
Establecera arreglos apropiados para asegurarse de que se tengan debidamente en cuenta las consecuencias ambientales de sus
programas y politicas que puedan tener efectos adversos importantes para la diversidad bioldgica;

9.5

Aumentar la investigacion cientifica y mejorar la capacidad tecnolégica de
los sectores industriales de todos los paises, en particular los paises en
desarrollo, entre otras cosas fomentando la innovacion y aumentando
considerablemente, de aqui a 2030, el nimero de personas que trabajan
en investigacion y desarrollo por millén de habitantes y los gastos de los
sectores publico y privado en investigacion y desarrollo.

Indicators

9.5.1

Gastos en investigacion y desarrollo como proporcién del PIB
9.5.2

Investigadores (valor equivalente a tiempo completo) por millén de
habitantes

DUDH
Declaracién universal de los derechos
humanos (DUDH)

Mostrar todos los articulos

27.2

Toda persona tiene derecho a la proteccion de los intereses morales y materiales que le correspondan por razén de las producciones
cientificas, literarias o artisticas de que sea autora.

28
Toda persona tiene derecho a que se establezca un orden social e internacional en el que los derechos y libertades proclamados en
esta Declaracion se hagan plenamente efectivos.

PIDESC
Pacto internacional de derechos
econémicos, sociales y culturales (PIDESC)

Mostrar todos los articulos

241

Cada uno de los Estados Partes en el presente Pacto se compromete a adoptar medidas, tanto por separado como mediante la
asistencia y la cooperacién internacionales, especialmente econémicas y técnicas, hasta el maximo de los recursos de que disponga,
para lograr progresivamente, por todos los medios apropiados, inclusive en particular la adopcién de medidas legislativas, la plena
efectividad de los derechos aqui reconocidos.

11.1

Los Estados Partes en el presente Pacto reconocen el derecho de toda persona a un nivel de vida adecuado para si y su familia,
incluso alimentacion, vestido y vivienda adecuados, y a una mejora continua de las condiciones de existencia. Los Estados Partes
tomaran medidas apropiadas para asegurar la efectividad de este derecho, reconociendo a este efecto la importancia esencial de la
cooperacion internacional fundada en el libre consentimiento.

15.1 Los Estados Partes en el presente Pacto reconocen el derecho de toda persona a:
15.1.b
Gozar de los beneficios del progreso cientifico y de sus aplicaciones.

15.2
Entre las medidas que los Estados Partes en el presente Pacto deberan adoptar para asegurar el pleno ejercicio de este derecho,
figuraran las necesarias para la conservacion, el desarrollo y la difusién de la ciencia y de la cultura.

15.3
Los Estados Partes en el presente Pacto se comprometen a respetar la indispensable libertad para la investigacion cientifica y para la
actividad creadora.

15.4
Los Estados Partes en el presente Pacto reconocen los beneficios que derivan del fomento y desarrollo de la cooperacién y de las
relaciones internacionales en cuestiones cientificas y culturales.

CDN
Convencién sobre los derechos del nifio
(CDN)

Mostrar todos los articulos

4

Los Estados Partes adoptaran todas las medidas administrativas, legislativas y de otra indole para dar efectividad a los derechos
reconocidos en la presente Convencion. En lo que respecta a los derechos econémicos, sociales y culturales, los Estados Partes
adoptaran esas medidas hasta el maximo de los recursos de que dispongan y, cuando sea necesario, dentro del marco de la
cooperacion internacional.
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Declaracion Americana de los Derechos y
Deberes del Hombre

Declaracién Americana de los Derechos y
Deberes del Hombre

Mostrar todos los articulos

Xl

Toda persona tiene el derecho de participar en la vida cultural de la comunidad, gozar de las artes y disfrutar de los beneficios que
resulten de los progresos intelectuales y especialmente de los descubrimientos cientificos. Tiene asimismo derecho a la proteccién de
los intereses morales y materiales que le correspondan por razén de los inventos, obras literarias, cientificas y artisticas de que sea
autor.

Pacto de San José
Convencion Americana sobre derechos
humanos

Mostrar todos los articulos

26

Los Estados Partes se comprometen a adoptar providencias, tanto a nivel interno como mediante la cooperacién internacional,
especialmente econémica y técnica, para lograr progresivamente la plena efectividad de los derechos que se derivan de las normas
econdémicas, sociales y sobre educacién, ciencia y cultura, contenidas en la Carta de la Organizacién de los Estados Americanos,
reformada por el Protocolo de Buenos Aires, en la medida de los recursos disponibles, por via legislativa u otros medios apropiados.

Protocolo De San Salvador

Protocolo Adicional A La Convencion
Americana Sobre Derechos Humanos En
Materia De Derechos Economicos, Sociales
Y Culturales (Protocolo De San Salvador)

Mostrar todos los articulos
141
Los Estados partes en el presente Protocolo reconocen el derecho de toda persona a:

14.1.b
To enjoy the benefits of scientific and technological progress;

14.3
Los Estados partes en el presente Protocolo se comprometen a respetar la indispensable libertad para la investigacion cientifica y para
la actividad creadora.

14.4

Los Estados partes en el presente Protocolo reconocen los beneficios que se derivan del fomento y desarrollo de la cooperacion y de
las relaciones internacionales en cuestiones cientificas, artisticas y culturales, y en este sentido se comprometen a propiciar una mayor
cooperacion internacional sobre la materia.

9.a

Facilitar el desarrollo de infraestructuras sostenibles y resilientes en los
paises en desarrollo mediante un mayor apoyo financiero, tecnolégico y
técnico a los paises africanos, los paises menos adelantados, los paises
en desarrollo sin litoral y los pequefios Estados insulares en desarrollo.

Indicators

9.a.1

Total de apoyo internacional oficial (asistencia oficial para el desarrollo
mas otras corrientes oficiales) a la infraestructura

DUDH
Declaracién universal de los derechos
humanos (DUDH)

Mostrar todos los articulos

27.2

Toda persona tiene derecho a la proteccion de los intereses morales y materiales que le correspondan por razén de las producciones
cientificas, literarias o artisticas de que sea autora.

28
Toda persona tiene derecho a que se establezca un orden social e internacional en el que los derechos y libertades proclamados en
esta Declaracion se hagan plenamente efectivos.

PIDESC
Pacto internacional de derechos
econémicos, sociales y culturales (PIDESC)

Mostrar todos los articulos

241

Cada uno de los Estados Partes en el presente Pacto se compromete a adoptar medidas, tanto por separado como mediante la
asistencia y la cooperacién internacionales, especialmente econémicas y técnicas, hasta el maximo de los recursos de que disponga,
para lograr progresivamente, por todos los medios apropiados, inclusive en particular la adopcién de medidas legislativas, la plena
efectividad de los derechos aqui reconocidos.

11.1

Los Estados Partes en el presente Pacto reconocen el derecho de toda persona a un nivel de vida adecuado para si y su familia,
incluso alimentacion, vestido y vivienda adecuados, y a una mejora continua de las condiciones de existencia. Los Estados Partes
tomaran medidas apropiadas para asegurar la efectividad de este derecho, reconociendo a este efecto la importancia esencial de la
cooperacion internacional fundada en el libre consentimiento.

15.1 Los Estados Partes en el presente Pacto reconocen el derecho de toda persona a:
15.1.b
Gozar de los beneficios del progreso cientifico y de sus aplicaciones.

15.2
Entre las medidas que los Estados Partes en el presente Pacto deberan adoptar para asegurar el pleno ejercicio de este derecho,
figuraran las necesarias para la conservacion, el desarrollo y la difusién de la ciencia y de la cultura.

15.3
Los Estados Partes en el presente Pacto se comprometen a respetar la indispensable libertad para la investigacion cientifica y para la
actividad creadora.

15.4
Los Estados Partes en el presente Pacto reconocen los beneficios que derivan del fomento y desarrollo de la cooperacién y de las
relaciones internacionales en cuestiones cientificas y culturales.

CDN
Convencién sobre los derechos del nifio
(CDN)

Mostrar todos los articulos

4

Los Estados Partes adoptaran todas las medidas administrativas, legislativas y de otra indole para dar efectividad a los derechos
reconocidos en la presente Convencion. En lo que respecta a los derechos econémicos, sociales y culturales, los Estados Partes
adoptaran esas medidas hasta el maximo de los recursos de que dispongan y, cuando sea necesario, dentro del marco de la
cooperacion internacional.
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CDPD
Convencién sobre los derechos de las
personas con discapacidad (CDPD)

Mostrar todos los articulos

32.1 Los Estados Partes reconocen la importancia de la cooperacion internacional y su promocién, en apoyo de los esfuerzos
nacionales para hacer efectivos el propésito y los objetivos de la presente Convencién, y tomaran las medidas pertinentes y efectivas a
este respecto, entre los 20 Estados y, cuando corresponda, en asociacion con las organizaciones internacionales y regionales
pertinentes y la sociedad civil, en particular organizaciones de personas con discapacidad. Entre esas medidas cabria incluir:

32.1.d

Proporcionar, segln corresponda, asistencia apropiada, técnica y econémica, incluso facilitando el acceso a tecnologias accesibles y
de asistencia y compartiendo esas tecnologias, y mediante su transferencia.

Protocolo De San Salvador

Protocolo Adicional A La Convencion
Americana Sobre Derechos Humanos En
Materia De Derechos Economicos, Sociales
Y Culturales (Protocolo De San Salvador)

Mostrar todos los articulos

1

Los Estados partes en el presente Protocolo Adicional a la Convencién Americana sobre Derechos Humanos se comprometen a
adoptar las medidas necesarias tanto de orden interno como mediante la cooperacién entre los Estados, especialmente econémica y
técnica, hasta el maximo de los recursos disponibles y tomando en cuenta su grado de desarrollo, a fin de lograr progresivamente, y de
conformidad con la legislacién interna, la plena efectividad de los derechos que se reconocen en el presente Protocolo.

14.1
Los Estados partes en el presente Protocolo reconocen el derecho de toda persona a:

14.1.b
To enjoy the benefits of scientific and technological progress;

14.4

Los Estados partes en el presente Protocolo reconocen los beneficios que se derivan del fomento y desarrollo de la cooperacion y de
las relaciones internacionales en cuestiones cientificas, artisticas y culturales, y en este sentido se comprometen a propiciar una mayor
cooperacion internacional sobre la materia.

9.b

Apoyar el desarrollo de tecnologias, la investigacion y la innovacion
nacionales en los paises en desarrollo, incluso garantizando un entorno
normativo propicio a la diversificacién industrial y la adicién de valor a los
productos basicos, entre otras cosas.

Indicators

9.b.1

Proporcién del valor agregado por la industria de tecnologia mediana y
alta del valor afadido total

DUDH
Declaracién universal de los derechos
humanos (DUDH)

Mostrar todos los articulos

27.2

Toda persona tiene derecho a la proteccion de los intereses morales y materiales que le correspondan por razén de las producciones
cientificas, literarias o artisticas de que sea autora.

PIDESC
Pacto internacional de derechos
econoémicos, sociales y culturales (PIDESC)

Mostrar todos los articulos

15.1 Los Estados Partes en el presente Pacto reconocen el derecho de toda persona a:
15.1.b

Gozar de los beneficios del progreso cientifico y de sus aplicaciones.

15.2
Entre las medidas que los Estados Partes en el presente Pacto deberén adoptar para asegurar el pleno ejercicio de este derecho,
figuraran las necesarias para la conservacion, el desarrollo y la difusién de la ciencia y de la cultura.

CDPD
Convencion sobre los derechos de las
personas con discapacidad (CDPD)

Mostrar todos los articulos

32.1 Los Estados Partes reconocen la importancia de la cooperacién internacional y su promocién, en apoyo de los esfuerzos
nacionales para hacer efectivos el propésito y los objetivos de la presente Convencién, y tomaran las medidas pertinentes y efectivas a
este respecto, entre los 20 Estados y, cuando corresponda, en asociacién con las organizaciones internacionales y regionales
pertinentes y la sociedad civil, en particular organizaciones de personas con discapacidad. Entre esas medidas cabria incluir:

32.1.d

Proporcionar, seglin corresponda, asistencia apropiada, técnica y econémica, incluso facilitando el acceso a tecnologias accesibles y
de asistencia y compartiendo esas tecnologias, y mediante su transferencia.

Pacto de San José
Convencion Americana sobre derechos
humanos

Mostrar todos los articulos

26

Los Estados Partes se comprometen a adoptar providencias, tanto a nivel interno como mediante la cooperacién internacional,
especialmente econémica y técnica, para lograr progresivamente la plena efectividad de los derechos que se derivan de las normas
econdémicas, sociales y sobre educacion, ciencia y cultura, contenidas en la Carta de la Organizacién de los Estados Americanos,
reformada por el Protocolo de Buenos Aires, en la medida de los recursos disponibles, por via legislativa u otros medios apropiados.

Protocolo De San Salvador

Protocolo Adicional A La Convencion
Americana Sobre Derechos Humanos En
Materia De Derechos Economicos, Sociales
Y Culturales (Protocolo De San Salvador)

Mostrar todos los articulos
14.1
Los Estados partes en el presente Protocolo reconocen el derecho de toda persona a:

141.b
To enjoy the benefits of scientific and technological progress;

14.4

Los Estados partes en el presente Protocolo reconocen los beneficios que se derivan del fomento y desarrollo de la cooperacioén y de
las relaciones internacionales en cuestiones cientificas, artisticas y culturales, y en este sentido se comprometen a propiciar una mayor
cooperacién internacional sobre la materia.
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9.c

Aumentar significativamente el acceso a la tecnologia de la informacion y
las comunicaciones y esforzarse por proporcionar acceso universal y
asequible a Internet en los paises menos adelantados de aqui a 2020.

Indicators

9.c.1

Proporcién de la poblacién abarcada por una red mévil, desglosada por
tecnologia

UNDHRD
Declaracién de las defensoras y de los
defensores de los derechos humanos

Mostrar todos los articulos

5 A fin de promover y proteger los derechos humanos y las libertades fundamentales, toda persona tiene derecho, individual o
colectivamente, en el plano nacional e internacional:

5.c

A comunicarse con las organizaciones no gubernamentales e intergubernamentales.

6 Toda persona tiene derecho, individualmente y con otras:

6.a

A conocer, recabar, obtener, recibir y poseer informacién sobre todos los derechos humanos y libertades fundamentales, con inclusién
del acceso a la informacién sobre los medios por los que se da efecto a tales derechos y libertades en los sistemas legislativo, judicial y
administrativo internos;

6.b

Conforme a lo dispuesto en los instrumentos de derechos humanos y otros instrumentos internacionales aplicables, a publicar, impartir
o difundir libremente a terceros opiniones, informaciones y conocimientos relativos a todos los derechos humanos y las libertades
fundamentales;

6.c

A estudiar y debatir si esos derechos y libertades fundamentales se observan, tanto en la ley como en la préctica, y a formarse y
mantener una opinioén al respecto, asi como a sefalar a la atencién del publico esas cuestiones por conducto de esos medios y de otros
medios adecuados.

9.1 En el ejercicio de los derechos humanos y las libertades fundamentales, incluidas la promocién y la proteccion de los derechos
humanos a que se refiere la presente Declaracion, toda persona tiene derecho, individual o colectivamente, a disponer de recursos
eficaces y a ser protegida en caso de violacién de esos derechos.

9.4

A los mismos efectos, toda persona tiene el derecho, individual o colectivamente, de conformidad con los instrumentos y
procedimientos internacionales aplicables, a dirigirse sin trabas a los organismos internacionales que tengan competencia general o
especial para recibir y examinar comunicaciones sobre cuestiones de derechos humanos y libertades fundamentales, y a comunicarse
sin trabas con ellos.

DUDH
Declaracion universal de los derechos
humanos (DUDH)

Mostrar todos los articulos

19

Todo individuo tiene derecho a la libertad de opinién y de expresion; este derecho incluye el no ser molestado a causa de sus
opiniones, el de investigar y recibir informaciones y opiniones, y el de difundirlas, sin limitacién de fronteras, por cualquier medio de
expresion.

27.2
Toda persona tiene derecho a la proteccion de los intereses morales y materiales que le correspondan por razén de las producciones
cientificas, literarias o artisticas de que sea autora.

PIDCP
Pacto internacional de derechos civiles y
politicos (PIDCP)

Mostrar todos los articulos

19.2

Toda persona tiene derecho a la libertad de expresion; este derecho comprende la libertad de buscar, recibir y difundir informaciones e
ideas de toda indole, sin consideracién de fronteras, ya sea oralmente, por escrito o en forma impresa o artistica, o por cualquier otro
procedimiento de su eleccién.

PIDESC
Pacto internacional de derechos
econémicos, sociales y culturales (PIDESC)

Mostrar todos los articulos

15.1 Los Estados Partes en el presente Pacto reconocen el derecho de toda persona a:
15.1.b

Gozar de los beneficios del progreso cientifico y de sus aplicaciones.

CEDM

Convencio6n sobre la eliminacion de todas
las formas de discriminacion contra la mujer
(CEDM)

Mostrar todos los articulos

14.2 Los Estados Partes adoptaran todas las medidas apropiadas para eliminar la discriminacién contra la mujer en las zonas rurales a
fin de asegurar en condiciones de igualdad entre hombres y mujeres, su participacion en el desarrollo rural y en sus beneficios, y en
particular le aseguraran el derecho a:

14.2.h

Gozar de condiciones de vida adecuadas, particularmente en las esferas de la vivienda, los servicios sanitarios, la electricidad y el
abastecimiento de agua, el transporte y las comunicaciones.

CDPD
Convencién sobre los derechos de las
personas con discapacidad (CDPD)

Mostrar todos los articulos

21 Los Estados Partes adoptaran todas las medidas pertinentes para que las personas con discapacidad puedan ejercer el derecho a
la libertad de expresion y opinién, incluida la libertad de recabar, recibir y facilitar informacién e ideas en igualdad de condiciones con
las demas y mediante cualquier forma de comunicacién que elijan con arreglo a la definicién del articulo 2 de la presente Convencién,
entre ellas:

21.a

Facilitar a las personas con discapacidad informacion dirigida al publico en general, de manera oportuna y sin costo adicional, en
formato accesible y con las tecnologias adecuadas a los diferentes tipos de discapacidad.

21.b

Aceptar y facilitar la utilizacién de la lengua de sefias, el Braille, los modos, medios, y formatos aumentativos y alternativos de
comunicacion y todos los demas modos, medios y formatos de comunicacién accesibles que elijan las personas con discapacidad en
sus relaciones oficiales.
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21.c
Alentar a las entidades privadas que presten servicios al publico en general, incluso mediante Internet, a que proporcionen informacién
y servicios en formatos que las personas con discapacidad puedan utilizar y a los que tengan acceso.

21d
Alentar a los medios de comunicacién, incluidos los que suministran informacién a través de Internet, a que hagan que sus servicios
sean accesibles para las personas con discapacidad.

21.e
Reconocer y promover la utilizacién de lenguas de sefias.

Convenio de Aarhus

Convenio sobre el acceso a la informacion,
la participacion del publico en la toma de
decisiones y el acceso a la justicia en
materia de medio ambiente

Mostrar todos los articulos
5.2.b.iii
designando puntos de contacto; y

Acuerdo de Escazu

Acuerdo Regional sobre el Acceso a la
Informacion, la Participacion Publica y el
Acceso a la Justicia en Asuntos Ambientales
en América Latina y el Caribe

Mostrar todos los articulos

4.9

Para la implementacion del presente Acuerdo, cada Parte alentara el uso de las nuevas tecnologias de la informacion, y la
comunicacion, tales como los datos abiertos, en los diversos idiomas usados en el pais, cuando corresponda. Los medios electronicos
seran utilizados de una manera que no generen restricciones o discriminaciones para el publico.

6.3
Cada Parte contara con uno o més sistemas de informacién ambiental actualizados, que podran incluir, entre otros:

6.3.a
los textos de tratados y acuerdos internacionales, asi como las leyes, reglamentos y actos administrativos sobre el medio ambiente;

6.3.b
los informes sobre el estado del medio ambiente;

6.3.c
el listado de las entidades publicas con competencia en materia ambiental y, cuando fuera posible, sus respectivas areas de actuacion;

6.3.d
el listado de zonas contaminadas, por tipo de contaminante y localizacién;

6.3.e
informacién sobre el uso y la conservacién de los recursos naturales y servicios ecosistémicos;

6.3.f
informes, estudios e informacién cientificos, técnicos o tecnolégicos en asuntos ambientales elaborados por instituciones académicas y
de investigacion, publicas o privadas, nacionales o extranjeras;

6.3.9
fuentes relativas a cambio climatico que contribuyan a fortalecer las capacidades nacionales en esta materia;

6.3.h
informacion de los procesos de evaluacion de impacto ambiental y de otros instrumentos de gestion ambiental, cuando corresponda, y
las licencias o permisos ambientales otorgados por las autoridades publicas;

6.3.i
un listado estimado de residuos por tipo y, cuando sea posible, desagregado por volumen, localizacién y afo;

6.3,
informacién respecto de la imposicién de sanciones administrativas en asuntos ambientales.

6.3.z
Cada Parte debera garantizar que los sistemas de informacién ambiental se encuentren debidamente organizados, sean accesibles
para todas las personas y estén disponibles de forma progresiva por medios informaticos y georreferenciados, cuando corresponda

717
En lo que respecta a los procesos de toma de decisiones ambientales a los que se refiere el parrafo 2 del presente articulo, se hara
publica al menos la siguiente informacion:

717.f
la descripcion de las tecnologias disponibles para ser utilizadas y de los lugares alternativos para realizar el proyecto o actividad sujeto
a las evaluaciones, cuando la informacién esté disponible;
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ECHR

Convenio para la Proteccién de los
Derechos Humanos y de las Libertades
Fundamentales

Mostrar todos los articulos

10.1

Toda persona tiene derecho a la libertad de expresion. Este derecho comprende la libertad de opinién y la libertad de recibir o de
comunicar informaciones o ideas sin que pueda haber injerencia de autoridades publicas y sin consideracién de fronteras. El presente
articulo no impide que los Estados sometan a las empresas de radiodifusion, de cinematografia o de television a un régimen de
autorizacion previa.

Proteccion De Las Minorias Nacionales,
Del Consejo De Europa

Convenio-Marco Para La Proteccién De Las
Minorias Nacionales, Del Consejo De
Europa

Mostrar todos los articulos

9.1

The Parties undertake to recognise that the right to freedom of expression of every person belonging to a national minority includes
freedom to hold opinions and to receive and impart information and ideas in the minority language, without interference by public
authorities and regardless of frontiers. The Parties shall ensure, within the framework of their legal systems, that persons belonging to a
national minority are not discriminated against in their access to the media.

Declaracion Americana de los Derechos y
Deberes del Hombre

Declaracion Americana de los Derechos y
Deberes del Hombre

Mostrar todos los articulos
1\
Toda persona tiene derecho a la libertad de investigacion, de opinién y de expresion y difusién del pensamiento por cualquier medio.

Pacto de San José
Convencion Americana sobre derechos
humanos

Mostrar todos los articulos

Toda persona tiene derecho a la libertad de pensamiento y de expresién. Este derecho comprende la libertad de buscar, recibir y
difundir informaciones e ideas de toda indole, sin consideracién de fronteras, ya sea oralmente, por escrito o en forma impresa o
artistica, o por cualquier otro procedimiento de su eleccién.

26

Los Estados Partes se comprometen a adoptar providencias, tanto a nivel interno como mediante la cooperacién internacional,
especialmente econémica y técnica, para lograr progresivamente la plena efectividad de los derechos que se derivan de las normas
econdémicas, sociales y sobre educacion, ciencia y cultura, contenidas en la Carta de la Organizacién de los Estados Americanos,
reformada por el Protocolo de Buenos Aires, en la medida de los recursos disponibles, por via legislativa u otros medios apropiados.

Protocolo De San Salvador

Protocolo Adicional A La Convencion
Americana Sobre Derechos Humanos En
Materia De Derechos Economicos, Sociales
Y Culturales (Protocolo De San Salvador)

Mostrar todos los articulos
14.1
Los Estados partes en el presente Protocolo reconocen el derecho de toda persona a:

141.b
To enjoy the benefits of scientific and technological progress;

ACHPR
African Charter on Human and Peoples'
Rights

Mostrar todos los articulos
9.1
Every individual shall have the right to receive information.

9.2
Every individual shall have the right to express and disseminate his opinions within the law.

The Human Rights Guide to the SDGs is made by Institute for Human Rights in Denmark. The guide is provided as a free service under Creative Commons. Please report errors or missing elements to info@humanrights.dk.
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